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Wiirth Industria Service GmbH & Co. KG « Diillberg « D-87980 Bad Mergenitheim

Company

Magna PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO BA
ITALY

KUEHNE+MNAGEL sl

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: 90 oS
Quantita effettiva:

Tipo imballaggio: L

Quantita Imballi: { -

Confarmita aile schedé d'imbatle: @5
Data controlle: ,C‘-T 93 Py

Firma

Dear Sir or Madam:

205

(50287 36%
Sot40 268

- WURTH

DELIVERY NOTE

Delivery Number 85172548
Ship to Party 1452539
Sold to Party 1452539
Delivery Note Date 10.03.2021
Print Date 10.03.2021
Shipping Type 80
Shipping Point Central store
Page 1/2

Your Sales Representative

David Kommaer

M +48170 633-6881

T +497931 91-2518

F +497931 91-4679

E david. kommer@wuerth-industrie.com

Your Gontact In Bad Mergentheim

Stephanie K&hler

T 07931 91 2448

F 07931 91 4679

E stephanie. koghler@wuerth-
industrie.com

Thank you for your order. The following articles are included in this delivery:

Unicading Point 14249

Your Data Our Data
Your Purchase Ord 550004330201 Proc. No.: 0085372
Purch.order date  17.01.2020 Sales Order 30456903

Date 03,03.2021

Vendor No. 91000716

Created by Stephanie Kshler
Line Itern No. PU* Co0 Quantity Internal Data
Ord, item Item Description Cust, Tariff Code Weight
your item Expiry Date
10 0991210848 094 500 E-PL 20,000 PC
10 Autormnotive articles 87084099 518 KG

A/SCR-6RD-FLG-10.9-GMW3044-M8X50-DRW
ik Lot 4306313171
2 21/01-0087/1
Customer ltem Number 9009070710
No. of Packages 1
Total Weight 533.5 KG
Shipping Point
WKL2

* PU = Pack unit

Witrth Industrie Service GmbH & Co. KG - 97980 Bad Mergenthelm - T +48 {0)7931 91-0 - F +49 {0)7931 91-4000 - info@wuerth-industrie.com - www.wuarth-Industrie,com
Address: Drillberg - 57980 Bad Mergantheim - Headguarter in Bad Mergantheim - County court Ulm HRA 680768
Unlinited partner: Worth Induslrie Service Verwaltupgs-GmbH, 74850 Kinzelsau, county court Stultgant HREB 520633

Managing Direclors: Rainer Biirkert, Ralf Gehringer, Martin Jaus, Marcus Qtto, Eberhard Scheuber
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Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.

DECLARATION

1, the undersigned, declare that the goods listed on this document 85172548 marked
in column CoO with E-.," originate in EU and satisfy the rules of origin governing preferential trade with

-15, NO, LI

-CH

-TR

- BA, RS, ME, IL, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FO, JO, LB, P8, XC, XL, CO, PE

- DZ, EG(Egypt), SY, MA, TN, UA, MD, GE

- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Paziflk-Staaten (PG - FJ), CI, XK

| declare that: No cumulation applied

| undertake to make available fo the custems authoritles any further supporting documents they require,
Bad Mergentheim, 11.03.2021

Patricia Bratke

Origin representative

This document was created automatically and is valid without a signature.

Do you have any questions about your delivery? We'll be happy to help you. Please be ready to quote the dafa in the delivery note
header. Thank you very much!

This delivery is subject to our General Terms of Delivery and Payment.
These Terms can be accessed under:
www.wuerth-industrie.com/web/de/wuerthindustriefagb.php

Shipping Point
WKL2




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)
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Ordine di Trasporto / Transport Order

=Y 2/ 4

~
Sender / Miltents VAT-ID-No, /N° pariita IVA

DHI: FREIGHT-WURTH

via delle industrie 1
I-20060 POZZUOLQ MARTESANA (MI)

Dale/ Dala

12-MAR-2021

L]

—y A A G —

A LA S

il

0243380

Collestion address / (ndirizo del luogo 4 carico {di ritira)

Order Gede / Qrdine di trasporto

MIL-DF-0024338

Consignee / Destinafario VATID-Na. / N° partita VA
MAGNA ITALIA

via dei ciclamini 4
I-70026 MODUGNO

Delivery terms /

Cond:zion di trsporty

E:]iree domlcilz E exworks
franco dom.

Terminal address /
Indirizzo terminale

et DT, GLOBAL FORWARDING (I

Delivery address / Indirizzo diconsegna della merce

L—_‘Claared | Unzleared

;ﬂgaﬂam gnsdoga{ﬁto POZZUQOLO MARTESANA (MILAN
Oy, Okt \VIA DELLE INDUSTRIE, 1
j:]g:{‘l'dzz pang:’[Wd‘;';Pam I-20060 POZZUOLO MARTESA
Doltﬂf:s monpag.  |Tel:+39 02 95252-200

2 Fax:+39 02 95252 801

DDU

Additional transport tnsurante / “Terminal Teference /
El?;ﬂmmmplﬂmljn: 0811030137929 Mumere di dosster

si no
Currency/  Vatueforinsurance/! Customers relerence /|
Valula Valorg gz assicurare Riferimenti del cliente

NollBRT-FII-0000906

Tenmnal dl arivo
Terminal de destination

Gonlact bel,
Numero lelefonico

BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantty | Packing  Description of goods Customstaflrumixr] Gross welght in ky Valug (wilh currency)
Marche & numer Quantita | Imbatleggio  Descriziona delfa merce Tarifadogana’e | Pesoicrdoin kg Valore {con valutz)
15 |PAL VARIO 6452.0
Payable weight in kg Total gross welght in kg
FREE DOM DUTY UNPAID, TAX UNPAID Pasa tassabile in kg Tolale pesa lordo In kg
Dim. X O H] X A= 6.120m 3,60 w| 6,452,00 6452.0

Speciat conslgnments / Richleste particolari

Special Instructions / [struzlonl particolari

Enclosures / Allegati

KUEHKE-+NAGEL sl

Collection at sender
Riliro daf miltents

Delivery to consignee
Consegna al destinatario

IMPORTART According to CMA, trapsport damages hava 1o be noled onﬂa s‘goﬂ
order (POD) upon defivery of the consignment. Damages not vishble exte el
nofiied in writing to the responsible EVROCONNEST terminal within7 days afer delwetf

st 20 Modugno (B4)

Date/Dala Date / Data
Time/ Orario Time/ Orarie

‘aul Consignees sfgnature Consignea's name in block [efters .
Drivers signature / Firma dell'autlsta Flmlaud - dest?natariu Mot il frmma I stampetolo i "R ic

~ -

vorica st ual;ta e quaniita”

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EURQCONNECT consignments.

Tutte le speciizionl EUROCONNECT sono vincolate afle Condizioni Generall d frasportc EUROGONNECT



